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INSTRUKCIJA OBStUGI

Pompa reczna do paliwa 3cz. WS-25/3,3kg Profi
Typ: G01021

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
PL - POLSKA WERSJA

Wyprodukowano dla
F.H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejszq instrukcjq

obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do bezpiecznego

uZytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze wystgpic
podczas eksploatacji urzqgdzenia nalezy do obowiqzkow ich uzytkownika.
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Reczna pompa na korbe przeznaczona do pompowania paliwa. Pompa charakteryzuje sie
duzg wydajnoscig 381/min, solidng konstrukcjg i tatwoscig uzytkowania. Trzyczesciowa rura
ssgca umozliwia dowolne dostosowanie wysokosci pompy.

DANE TECHNICZNE:

Wysokos¢ ttoczenia: 1 m
Wewnetrzna $rednica 25 mm
Zewnetrzna srednica 25 mm

Waga netto 3.3 kg
Catkowita dtugos¢: 125 cm

MONTAZ

e Wkrec rure wylotowa w otwér znajdujgcy sie na pokrywie pompy. Uwaga!l: Gwinty przy
poszczegdlnych czesciach rury sg zaprojektowane tak aby dopasowac sie do odpowiedniej
uszczelki kiedy sg przykrecane recznie. Zbyt mocne przykrecenie rury moze spowodowac
uszkodzenie gwintow.
* Nastepnie dokre¢ gérng czesc rury ssawnej do dolnej czesci pokrywy pompy, nastepnie
wsun adapter na rure tak by gwinty byty zamontowane do dotu.
* Potgcz gwintem srodkowg i dolng cze$€ rury ssawnej z jej gdrna czescia.
e Zamontuj sito filtra na koricu zamontowanej wczesniej rury ssawne;.
¢ Opcjonalne! Uzyj redukcji zeby aby dopasowac waz do rury wylotowe;j.

UZYTKOWANIE

e W16z rure ssawng do beczki, nastepnie recznie zamontuj adapter.
* Do adaptera przytwierdz pokrywe pompy z korbg i zabezpiecz.
¢ Kiedy pompa jest poprawnie zmontowana i gotowa do uzycia, kre¢ raczka zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Po zakonczonej pracy, wytrzyj do sucha pokrywe pompy i przechowuj w dobrze
wentylowanym miejscu. W zestawie nie znajdujg sie zadne czesci zamienne.
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USER MANUAL

Hand fuel pump 3-part WS-25/3.3kg Profi
Type: G01021

Translation of the original instructions
EN - ENGLISH VERSION

Manufactured for

FH GEKO

Kietlin, Spacerowa Street 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Before first use, please read this manual carefully. It is the user's responsibility to read
all instructions necessary for safe use and operation and to understand any risks that
may occur during use of the device.
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PUMP DESCRIPTION

Hand crank pump designed for pumping fuel. The pump is characterized by high capacity of
381/min, solid construction and ease of use. Three-part suction pipe allows for any
adjustment of the pump height.

TECHNICAL DATA:

Pressing height: 1 m
Inner diameter 25 mm
Outer diameter 25 mm

Net weight 3.3 kg

Total length: 125 cm

INSTALLATION

¢ Screw the outlet pipe into the hole on the pump cover. Note: The threads on the
individual pipe sections are designed to fit the appropriate gasket when hand tightened.
Over tightening the pipe can damage the threads.
* Next, screw the top of the suction pipe into the bottom of the pump cover, then slide the
adapter onto the pipe so that the threads are mounted downwards.
e Thread the middle and lower parts of the suction pipe to the upper part of the pipe.
¢ Install the filter screen onto the end of the previously installed suction pipe.
e Optional! Use a reducer to fit the hose to the outlet pipe.

USE

e Insert the suction tube into the barrel, then manually install the adapter.
e Attach the pump cover with crank to the adapter and secure.
e When the pump is properly assembled and ready to use, turn the handle clockwise.

MAINTENANCE AND STORAGE

After use, wipe the pump cover dry and store in a well-ventilated place. No replacement
parts are included.
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BENUTZERHANDBUCH

Hand-Benzinpumpe 3 Stk. WS-25/3,3kg Profi
Typ: G01021

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
DE - DEUTSCHE VERSION

Hergestellt fiir

FH GEKO

Kietlin, ul. Fuf3gdngerzone 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfiltig
durch. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, alle fiir die sichere Verwendung
und Bedienung erforderlichen Anweisungen zu lesen und sich iiber alle Risiken zu
informieren, die bei der Verwendung des Gerdits auftreten kénnen.
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PUMPENBESCHREIBUNG

Handkurbelpumpe zum Pumpen von Kraftstoff. Die Pumpe zeichnet sich durch eine hohe
Forderleistung von 381/min, eine solide Konstruktion und eine einfache Bedienung aus.
Durch das dreiteilige Saugrohr ist eine stufenlose Anpassung der Pumphohe maglich.

TECHNISCHE DATEN:

Presshohe: 1 m
Innendurchmesser 25 mm
AuBendurchmesser 25 mm

Nettogewicht 3,3 kg
Gesamtlange: 125 cm

INSTALLATION

e Schrauben Sie das Auslassrohr in die Offnung im Pumpendeckel. Hinweis: Die Gewinde an
jedem Rohrabschnitt sind so ausgelegt, dass sie beim handfesten Anziehen auf die
entsprechende Dichtung passen. Durch zu festes Anziehen des Rohrs konnen die Gewinde
beschadigt werden.
 Schrauben Sie anschlieend das obere Ende des Saugrohrs in die Unterseite des
Pumpendeckels und schieben Sie dann den Adapter auf das Rohr, sodass das Gewinde nach
unten zeigt.

e Mittel- und Unterteil des Saugrohres auf das Rohroberteil auffadeln.
¢ Montieren Sie das Filtersieb am Ende des zuvor installierten Saugrohrs.

e Optional! Passen Sie den Schlauch mit einem Reduzierstiick an das Auslassrohr an.

VERWENDEN

e Fiihren Sie das Saugrohr in das Fass ein und installieren Sie dann den Adapter manuell.
e Pumpendeckel mit Kurbel auf den Adapter aufstecken und festschrauben.
e Wenn die Pumpe richtig zusammengebaut und einsatzbereit ist, drehen Sie den Griff im
Uhrzeigersinn.

WARTUNG UND LAGERUNG

Wischen Sie den Pumpendeckel nach dem Gebrauch trocken und lagern Sie ihn an einem
gut bellfteten Ort. Das Kit enthalt keine Ersatzteile.
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MANUEL D'UTILISATION

Pompe a essence manuelle 3 pcs. WS-25/3,3 kg
Type professionnel : G01021

Traduction des instructions originales
FR - VERSION FRANCAISE

Fabriqué pour

FH GEKO

Kietlin, rue. Rue piétonne 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Avant la premiére utilisation, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions. Il est
de la responsabilité de I'utilisateur de lire toutes les instructions nécessaires a une
utilisation et un fonctionnement siirs et de comprendre les risques pouvant survenir
lors de l'utilisation de I'équipement.
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DESCRIPTION DE LA POMPE

Pompe a manivelle congue pour pomper du carburant. La pompe se caractérise par une
capacité élevée de 381/min, une construction solide et une facilité d'utilisation. Le tube
d'aspiration en trois parties permet tout réglage de la hauteur de la pompe.

DONNEES TECHNIQUES :

Hauteur de pressage: 1 m
Diametre intérieur 25 mm
Diametre extérieur 25 mm
Poids net 3,3 kg
Longueur totale : 125 cm

INSTALLATION

* Vissez le tuyau de sortie dans le trou du couvercle de la pompe. Remarque : les filetages
de chaque section de tuyau sont concus pour s'adapter au joint approprié lorsqu'ils sont
serrés a la main. Un serrage trop fort du tuyau peut endommager les filetages.

e Ensuite, vissez le haut du tuyau d’aspiration dans le bas du couvercle de la pompe, puis
faites glisser I'adaptateur sur le tuyau de sorte que les filetages soient montés vers le bas.
¢ Vissez les parties médiane et inférieure du tuyau d’aspiration a la partie supérieure du
tuyau.

e Installez le filtre a I'extrémité du tuyau d’aspiration précédemment installé.

e Facultatif! Utilisez un réducteur pour adapter le tuyau au tuyau de sortie.

UTILISER

¢ Insérez le tube d’aspiration dans le canon, puis installez manuellement I'adaptateur.
* Fixez le couvercle de la pompe avec la manivelle a I'adaptateur et fixez-le.
e Lorsque la pompe est correctement assemblée et préte a I'emploi, tournez la poignée
dans le sens des aiguilles d’'une montre.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Apreés utilisation, essuyez le couvercle de la pompe et rangez-le dans un endroit bien aéré.
Le kit ne comprend aucune piéce de rechange.
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PYKOBOZACTBO NOJIb3OBATENA

PyuHoli monaueHbili Hacoc 3 wm. WS-25/3.3ke lNpogeccuoHanbHbili
Tun: G01021

3

MepeBoa 0pUrMHaNbHOM UHCTPYKLMMU
RU - PYCCKAA BEPCUA

UN320moeneHo 0ns

®XTEKO

KemauH, yn. [NewexodHas yauya 3
97-500 Padomcko

www.geko.pl

Meped nepabim ucnoab3o8aHUEeM 8HUMAMeENbHO NPoYymume 0aHHYI0 UHCMPYKYUIO.
Monb3oeamenb 06a3aH NpoYuMame ece UHCMPYKyuu, Heobxodumeie 015
6e30nacHO20 UCNoAb308AHUA U IKCNAYamayuu, d makie oco3Hams stobbie pucku,
Komopble Mo2ym 803HUKHYM®b Npu UCMosb308aHUU 060pydo8aHus.

PO00E
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OlMNUCAHUE HACOCA

Py4HOWM Hacoc, npeAHa3HAYeHHbIM ANA NepekaymBaHuna Tonamea. Hacoc otanvaerca
BbICOKOM MPOU3BOAUTENBHOCTbIO 38 1I/MUH, NPOYHOM KOHCTPYKLUMEN N NPOCTOTOM
ncnonb3oBaHuA. TpexceKUuMoHHan BcacbiBatowan Tpybka No3BoONAET perynmpoBaTh BbICOTY
Hacoca.

TEXHUYECKUE JAHHBIE:

BbicoTa npeccoBaHumA: 1 m
BHYTpeHHUI anameTp 25 mm.
BHewHM gnameTtp 25 mm.
Macca HeTTO 3,3 Kr
Obuwana annnHa: 125 cm.

YCTAHOBKA

* BKpyTuTE BbINYCKHYIO TPYyby B OTBEPCTME Ha KpblllKe Hacoca. [MpnmedaHue: Pe3bba Ha
KarkOoM cekumm Tpybbl paccumMTaHa Ha COOTBETCTBYIOLLYIO MPOKNAAKY NPU 3aTATMBAHUM
BPYYHYI0. CIMWKOM CUbHAA 3aTAXKKA TPYObl MOMKET MPUBECTM K NOBPEKAEHUIO Pe3bbbl.
® 3aTeM BKPYTUTE BEPXHIOH YacTb BCACbIBAKOLLEN TPYObl B HUMKHIOK YaCTb KPbILWKKU HAcoca,
3aTemM HageHbTe aganTep Ha Tpyby Tak, UTobbl pe3bba bblna HanpaBaeHa BHUS.

e [IpUKPYTUTE CPEAHIOD M HUXKHIOK YacTu BCacbliBatoweln TPybbl K BepXHEN YacTu Tpybbl.

* YCTaHOBUTE CeTYaTbIM PUNBLTP Ha KOHEL, paHee YyCTaHOB/IEHHOW BcacbiBatoLW,en Tpyobl.

* HeobszatenbHbili! Ucnonb3yinte peayKtop, YToObl NPUKPENUTL LWIAHT K BbINMYCKHOM Tpybe.

UCIOJIb3OBATb

e BcTaBbTe BCACbIBalOLLYHO TPYOKY B CTBOJI, 3aTEM BPYUHYIO YCTAHOBUTE agdanTep.
e MprcoeanHUTE KPbILLIKY HAacOCa C PYKOATKOM K afanTepy U 3akpenute.
e Korza Hacoc npaBuibHO COBPaH M FOTOB K MCMO/Ib30BaHUIO, NOBEPHUTE PYUKY MO Y3aCOBOM
cTpesnke.

OBC/1YXKUBAHUE U XPAHEHUE

NMocne ncnonb3oBaHuA BbITPUTE KPbILWKY HAaCOCa HACYXO U XpPaHUTE B XOpOLLIO
nposeTpnBaemMmom MecCTe. B KOMNANEKT He BXOAAT 3anacHble 4acTu.
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NOCIBHUK KOPUCTYBAHHA

ManueHuli Hacoc pyyHuli 3 wum. WS-25/3,3 ke Profi
Tun: G01021

lMepeKknag opuriHanbHOI IHCTPYKLT
UA - YKPATHCBKA BEPCIA

BuzomoessneHo 0nsa

@I reKo

Kimain, eyn. MiwoxioHa eynuya 3
97-500 PadomcbKo

www.geko.pl

Meped nepwum 8UKOPUCMAHHAM y8aXCHO NpoYyumaiime yro iHcmpyKyito 3
ekcnayamauyii. Kopucmyeay Hece 8ionosidasnbHicmes 3a 03HaliomneHHA 3 ycima
iHcmpyKyiamu, Heob6xidHUMU A5 6e3neyHO020 BUKOPUCMAHHA Ma ekcnayamauyii, i
yceidomsaeHHA 6yOb-aKux pUu3uKie, AKi MOXymb 8UHUKHYMU 1id 4ac 8UKOPUCMAHHA
06/1a0HaHHA.

PO00E
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Py4HMi1 Hacoc, Npu3HaYeHnn gna nepekavyBaHHA Nanmea. Hacoc xapakTepusyeTbea
BMCOKOIO NPOAYKTMBHICTIO 381/XB, MiLLHOIO KOHCTPYKLLIEH Ta NPOCTOTOK BUKOPUCTAHHS.
BcmokTyBanbHa TpybKa 3 TPbOX YacTUH A,03BONAE PeryntoBaTM BUCOTY Hacoca.

TEXHIYHI 4AHI:

BucoTa npecyBaHHA: 1 m
BHyTpilWwHIN giameTp 25 mm
30BHiLWHIM giameTp 25 mm

Bara HeTTO 3,3 Kr
3aranbHa AoBXUHa: 125 cm

BCTAHOBJ/IEHHA

® BKpyTiTb BUMYCKHY TPyby B OTBIp Ha KpuLlLi Hacoca. MpumiTka: pisbba Ha KOXKHil ceKuji
Tpybu po3pobaeHa TakMM YMHOM, LLLOO NigXoAMTU A0 BiANOBiAHOT NPOKAAAKU NpU
3aTAryBaHHi BPy4YHy. 3aHAATO CU/IbHE 3aTATyBaHHA TPYOU MOXKe NoLKoaMTH Pi3bby.

* [1OTiM NPUKPYTITb BEPXHIO YaCTUHY BCMOKTYBA/IbHOT TPYOU A0 HUMKHBOT YaCTUHU KPULLKK
Hacoca, a NOTiM HacyHbTe NepexiaHWK Ha TPYOby TaK, Wob pisbbu byan BCTaHOBNEHI BHUS.
* [pUKPYTIiTb CEPEAHIO Ta HUMKHIO YaCTUHM BCMOKTYBA/IbHOT TPY6M 10 BEPXHbOT YaCTUHU

Tpyou.
® BCTaHOBITb CiTKY ¢dinibTpa Ha KiHeLb paHille BCTaAHOB/IEHOI BCMOKTYBa/IbHOI TPy6u.
¢ 3a 6axkaHHAM! BUKopucToByiiTe nepexiaHuK, Wob nia’egHaTv WaaHr oo BUXigHOT Tpyou.

BUKOPUCTAHHA

e BcTaBTe BCMOKTYBa/ibHY TPYOKY B CTOBOYp, NOTIM BPY4YHY BCTAaHOBITb NepexiaHuK.
* [lpneaHaNTe KPULLKY HAcoca 3 PYKOATKOK A0 adanTtepa Ta 3akpinitb.
e Konuv Hacoc npaBu/ibHO 3i6paHuii i FOTOBUI 4,0 BUKOPUCTAHHA, MOBEPHITb PYYKY 3a
rO4MHHUKOBOIO CTPINKOLO.

ObC/1YTOBYBAHHA TA 36EPITAHHA

Micna BUKOPUCTaHHA BUTPITb KPULLKY Hacoca Hacyxo Ta 3bepirante B gobpe
NPOBITPOBAHOMY MiCLLi. Y KOMMJIEKT He BXOAATb 3aN4aCTUHMU.
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NAUDOIJIMO VADOVAS

Rankinis kuro siurblys 3 vnt. WS-25/3.3kg Profi
tipas: G01021

Originalios instrukcijos vertimas
LT - LIETUVISKA VERSIJA

Pagaminta uz

FH GEKO

Kietlin, ul. Pésciyjy gatve 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pries naudodami pirmq kartq, atidZiai perskaitykite sSig naudojimo instrukcijq.
Naudotojas privalo perskaityti visas instrukcijas, bitinas saugiam naudojimui ir
naudojimui, ir suprasti bet kokiq rizikq, kuri gali kilti naudojant jrangq.
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Slurblio APRASYMAS

Rankinis alkdninis siurblys, skirtas kurui siurbti. Siurblys pasizymi dideliu naSumu 381/min,
tvirta konstrukcija ir paprastu naudojimu. Trijy daliy siurbimo vamzdis leidZia reguliuoti
siurblio aukstj.

TECHNINIAI DUOMENYS:

UZspaudimo aukstis: 1 m
Vidinis skersmuo 25 mm
ISorinis skersmuo 25 mm
Grynasis svoris 3,3 kg
Visas ilgis: 125 cm

MONTAVIMAS

¢ Jsukite iSleidimo vamzdj j siurblio dangcio anga. Pastaba: Kiekvienos vamzdzio dalies
sriegiai suprojektuoti taip, kad priverziant ranka tilpty atitinkama tarpiklj. Per stipriai
priverzus vamzdj galima pazZeisti sriegius.
» Tada jsukite siurbimo vamzdzio virsy j siurblio dangcio apacia, tada uzstumkite adapter;j
ant vamzdzio, kad sriegiai baty pritvirtinti Zemyn.
e Jsukite vidurine ir apatine siurbimo vamzdzio dalis j virSutine vamzdzio dalj.
e Sumontuokite filtro tinklelj ant anks¢iau sumontuoto siurbimo vamzdzio galo.

* Neprivaloma! Naudokite reduktoriy, kad pritvirtintuméte Zarng prie iSleidimo vamzdzio.

NAUDOTI

e Jstatykite siurbimo vamzdelj j cilindrg, tada rankiniu budu jstatykite adapter;j.
e Pritvirtinkite siurblio dangtelj su Svaistikliu prie adapterio ir uzfiksuokite.
e Kai siurblys tinkamai surinktas ir paruostas naudoti, pasukite rankenéle pagal laikrodzio
rodykle.

PRIEZIURA IR SANDELIAVIMAS

Po naudojimo sausai nusluostykite siurblio dangtj ir laikykite gerai védinamoje vietoje.
Komplekte néra jokiy atsarginiy daliy.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Rokas degvielas siaknis 3 gab. WS-25/3.3kg Profi
tips: G01021

Originalo instrukciju tulkojums
LV - LATVIESU VERSIJA

RaZots prieks

FH GEKO

Kitlina, ul. Walking Street 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pirms pirmads lietosanas, lidzu, uzmanigi izlasiet so lietoSanas pamadcibu. Lietotdja
piendkums ir izlasit visas instrukcijas, kas nepiecieSamas drosai lietoSanai un darbibai,
un izprast visus riskus, kas var rasties iekartas lietosanas laika.
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SUKINA APRAKSTS

Rokas kloka stiknis paredzéts degvielas siknésanai. Stkni raksturo liela jauda 381/min,
stabila konstrukcija un érta lietoSana. Trisdaliga sukSanas caurule |auj regulét sikna
augstumu.

TEHNISKIE DATI:

Presésanas augstums: 1 m
lek$€jais diametrs 25 mm
Aré&jais diametrs 25 mm
Neto svars 3,3 kg
Kopéjais garums: 125 cm

UZSTADISANA

e leskrivéjiet izplUdes cauruli siikna vaka atveré. Piezime: katras caurules dalas vitnes ir
veidotas t3, lai, pievelkot to ar roku, atbilstu atbilstosajai blivei. Caurules parak ciesi
pievilkSana var sabojat vitnes.

e Péc tam ieskraveéjiet iesikSanas caurules augsdalu sikna vaka apaksa, péc tam uzbidiet
adapteri uz caurules ta, lai vitnes butu piestiprinatas uz leju.

* Pievelciet iestk$anas caurules vidéjo un apaks$éjo dalu caurules augséjai dalai.

e Uzstadiet filtra sietu ieprieks uzstaditas iesiksanas caurules gala.
¢ Péc izvéles! Izmantojiet reduktoru, lai piestiprinatu $lateni izplides caurulei.

IZMANTOT

e levietojiet sukSanas cauruli muca, péc tam manuali uzstadiet adapteri.
e Pievienojiet sikna vaku ar kloki adapterim un nostipriniet.
e Kad suknis ir pareizi salikts un gatavs lietoSanai, pagrieziet rokturi pulkstenraditaja
virziena.

APKOPE UN UZGLABASANA

Péc lietoSanas noslaukiet sikna vaku un uzglabajiet labi védinama vieta. Komplekta nav
nevienas rezerves dalas.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

Rucéni palivova pumpa 3 ks. WS-25/3,3kg Profi
Typ: G01021

Preklad ptdvodniho navodu
CZ - CESKA VERZE

Vyrobeno pro

RD GEKO

Kietlin, ul. Pési ulice 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pred prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k pouZiti. Je odpovédnosti
uZivatele, aby si precetl vSechny pokyny nezbytné pro bezpecné pouZivdni a provoz a
porozumél véem rizikiim, které mohou nastat béhem pouZivdni zarizeni.
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POPIS CERPADLA

Ruéni klikovd pumpa uréend pro €erpéni paliva. Cerpadlo se vyznaduje vysokym vykonem
381/min, pevnou konstrukci a snadnou obsluhou. Ttidilna saci trubice umoznuje libovolné
nastaveni vysky ¢erpadla.

TECHNICKE UDAJE:

Lisovaci vyska: 1m
Vnitini prmér 25 mm
Vnéjsi prmér 25 mm
Cista hmotnost 3,3 kg
Celkova délka: 125 cm

INSTALACE

e Nasroubujte vystupni trubku do otvoru na krytu ¢erpadla. Poznamka: Zavity na kazdé ¢asti
potrubi jsou navrzeny tak, aby pfi ru¢nim utahovani pasovaly na pfislusné tésnéni. PfiliSné
utaZzeni trubky mize poskodit zavity.

e Dale nasroubujte horni ¢ast saciho potrubi do spodni ¢asti krytu cerpadla a poté nasunte
adaptér na potrubi tak, aby zavity byly namontovany dold.

* Nasroubujte stfedni a spodni ¢ast saciho potrubi na horni ¢ast potrubi.

* Nainstalujte filtracni sito na konec dfive nainstalovaného saciho potrubi.

e Volitelné! Pomoci redukce nasadte hadici na vystupni potrubi.

POUZITI

¢ VloZte saci trubici do valce a ruéné nainstalujte adaptér.
e Nasadte kryt Cerpadla klikou na adaptér a zajistéte jej.
e Kdyz je Cerpadlo spravné sestaveno a pripraveno k pouZiti, otoCte rukojeti ve sméru
hodinovych rucicek.

UDRZBA A SKLADOVANI

Po pouziti otrete kryt ¢erpadla do sucha a uloZte jej na dobfe vétraném misté. Sada
neobsahuje Zadné nahradni dily.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Ruénd palivovd pumpa 3 ks. WS-25/3,3kg Profi
Typ: G01021

Preklad p6vodného navodu
SK - SLOVENSKA VERZIA

Vyrobené pre

RD GEKO

Kietlin, ul. Pesia ulica 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pred prvym pouZitim si pozorne preéitajte tento ndvod na obsluhu. Je zodpovednostou
pouZivatela, aby si precital vsetky pokyny potrebné na bezpecné pouZivanie a
prevddzku a porozumel vietkym rizikdm, ktoré sa mézu vyskytnut poéas pouZivania
zariadenia.
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POPIS CERPADLA

Ruéna klukova pumpa uréend na €erpanie paliva. Cerpadlo sa vyznaduje vysokou kapacitou
381/min, pevnou konstrukciou a jednoduchou obsluhou. Trojdielna sacia trubica umoznuje
[ubovolné nastavenie vysky Cerpadla.

TECHNICKE UDAJE:

Vyska lisovania: 1 m
Vnutorny priemer 25 mm
Vonkajsi priemer 25 mm

Cista hmotnost 3,3 kg

Celkova di?ka: 125 cm

INSTALACIA

¢ Naskrutkujte vystupné potrubie do otvoru na kryte ¢erpadla. Pozndmka: Zavity na kazdej
Casti potrubia su navrhnuté tak, aby pri ruénom utahovani pasovali na prislusné tesnenie.
Prili$ tesné utiahnutie potrubia méze poskodit zavity.

¢ Potom naskrutkujte hornu ¢ast sacieho potrubia do spodnej ¢asti krytu ¢erpadla a potom

nasunte adaptér na potrubie tak, aby boli zavity namontované smerom nadol.

* Navlecte strednu a spodnu Cast sacieho potrubia k hornej ¢asti potrubia.
 NainStalujte sitko filtra na koniec predtym nainstalovaného sacieho potrubia.
e Volitelné! Pomocou redukcie nasadte hadicu na vystupné potrubie.

POUZIVAT

e VloZte saciu trubicu do valca a potom ruéne nainstalujte adaptér.
¢ Nasadte kryt ¢erpadla s klukou na adaptér a zaistite ho.
e Ked je pumpa sprdvne zostavena a pripravena na pouZzitie, otocCte rukovatou v smere
hodinovych ruciciek.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Po pouziti utrite kryt ¢erpadla dosucha a uloZte na dobre vetranom mieste. Suprava
neobsahuje Ziadne nahradné diely.
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FELHASZNALOI UTMUTATO

Kézi iizemanyagszivattyu 3 db. WS-25/3,3kg Profi
Tipus: G01021

3

Az eredeti utasitasok forditasa
HU - MAGYAR VALTOZAT

szdamdra gydrtva

FH GEKO

Kietlin, ul. Sétalé utca 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Az elsé haszndlat elétt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati utmutatot. A
felhaszndlo felel6ssége, hogy elolvassa a biztonsdgos haszndlathoz és iizemeltetéshez
sziikséges Osszes utasitdst, és megértse a berendezés haszndlata sordn felmeriilé
kockdzatokat.
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SZIVATTYU LEIRAS

Kézi forgattyus szivattyl Uzemanyag szivattyuzasara tervezve. A szivattyut nagy, 381/perc
teljesitmény, szilard felépités és konnyl kezelhetGség jellemzi. A hdromrészes szivocsd
lehet6vé teszi a szivattyl magassagdnak tetsz6leges beallitasat.

MUSZAKI ADATOK:

Préselési magassag: 1 m
Belsd atmérd 25 mm
Kilsé atmérs 25 mm

Nettd tomeg 3,3 kg
Teljes hossza: 125 cm

TELEPITES

e Csavarja be a kimeneti csovet a szivattyu fedelén lévé furatba. Megjegyzés: Az egyes
csOszakaszok meneteit Ugy tervezték meg, hogy kézi meghuzaskor illeszkedjenek a
megfelel§ tomitéshez. A csé tul szoros meghuzasa karosithatja a meneteket.

e Ezutadn csavarja be a szivocsé tetejét a szivattyu fedelének aljaba, majd csusztassa ra az
adaptert a cs6re ugy, hogy a menetek lefelé illeszkedjenek.

e Csatlakoztassa a szivdcsS kdzépsd és also részét a csé felsé részéhez.

e Szerelje fel a szlir6erny6t a korabban beépitett szivocs6 végére.

e Opcionalis! Egy sz(kit6 segitségével illessze a tomlbt a kimeneti csére.

HASZNALAT

¢ Helyezze be a szivécsovet a hengerbe, majd kézzel szerelje be az adaptert.
e Rogzitse a szivattyu fedelét a hajtékarral az adapterre és rogzitse.
e Amikor a szivattyu megfelel6en 6ssze van szerelve és haszndlatra kész, forgassa el a
fogantyut az éramutatd jardsaval megegyez6 irdnyba.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Hasznadlat utan tordlje szarazra a szivattyu fedelét és tarolja jol szell6z6 helyen. A készlet
nem tartalmaz alkatrészt.
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MANUAL DE UTILIZARE

Pompd manualéd de combustibil 3 buc. WS-25/3.3kg
Tip Profi: G01021

Traducerea instructiunilor originale
RO - VERSIUNEA ROMANA

Fabricat pentru

FH GEKO

Kitlin, ul. Strada pietonald 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Inainte de prima utilizare, vé rugém sd cititi cu atentie acest manual de instructiuni.
Este responsabilitatea utilizatorului sd citeascd toate instructiunile necesare pentru
utilizarea si operarea in sigurantd si sd inteleagd orice riscuri care pot apdrea in timpul
utilizdrii echipamentului.
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DESCRIEREA POMPEI

Pompa cu manivela conceputa pentru pomparea combustibilului. Pompa se caracterizeaza
prin capacitate mare de 381/min, constructie solida si usurinta in utilizare. Tubul de
aspiratie din trei piese permite orice reglare a inaltimii pompei.

DATE TEHNICE:

Inaltime de presare: 1 m
Diametru interior 25 mm
Diametru exterior 25 mm
Greutate neta 3,3 kg
Lungime totala: 125 cm

INSTALARE

« Insurubati teava de evacuare in orificiul de pe capacul pompei. Nota: Filetele fiecirei
sectiuni de teava sunt proiectate pentru a se potrivi cu garnitura corespunzatoare atunci
cand sunt stranse manual. Strangerea tevii prea strans poate deteriora firele.

* Apoi, insurubati partea superioara a conductei de aspiratie in partea de jos a capacului
pompei, apoi glisati adaptorul pe teava, astfel incat filetele sa fie montate in jos.

* Filetati partile mijlocii si inferioare ale conductei de aspiratie in partea superioara a
conductei.
¢ Instalati sita filtrului la capatul conductei de aspiratie instalate anterior.
¢ Optional! Utilizati un reductor pentru a monta furtunul pe conducta de evacuare.

UTILIZARE

e Introduceti tubul de aspiratie in cilindru, apoi instalati manual adaptorul.
e Atasati capacul pompei cu manivela la adaptor si fixati-I.
e Cand pompa este asamblata corect si gata de utilizare, rotiti manerul in sensul acelor de
ceasornic.

INTRETINERE SI DEPOZITARE

Dupa utilizare, stergeti capacul pompei si depozitati-l intr-un loc bine ventilat. Setul nu
include piese de schimb.
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MANUAL DEL USUARIO

Bomba de combustible manual 3 uds. WS-25/3,3 kg
Tipo profesional: G01021

3

Traduccion de las instrucciones originales
ES - VERSION EN ESPANOL

Fabricado para

FH GEKO

Calle Kietlin. Calle peatonal 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Antes del primer uso, lea atentamente este manual de instrucciones. Es
responsabilidad del usuario leer todas las instrucciones necesarias para el uso y
operacion seguros y comprender cualquier riesgo que pueda ocurrir durante el uso del
equipo.
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DESCRIPCION DE LA BOMBA

Bomba de manivela disefiada para bombear combustible. La bomba se caracteriza por su
alta capacidad de 381/min, construccion sdlida y facilidad de uso. El tubo de succién de tres
piezas permite cualquier ajuste de la altura de la bomba.

DATOS TECNICOS:

Altura de prensado: 1 m
Didmetro interior 25 mm
Diametro exterior 25 mm
Peso neto 3,3 kg
Longitud total: 125 cm

7

INSTALACION

e Atornille el tubo de salida en el orificio de la tapa de la bomba. Nota: Las roscas de cada
seccién de tuberia estan disefiadas para ajustarse a la junta adecuada cuando se aprietan a
mano. Apretar demasiado la tuberia puede dafiar las roscas.
¢ A continuacion, atornille la parte superior del tubo de succién en la parte inferior de la
cubierta de la bomba y luego deslice el adaptador sobre el tubo de modo que las roscas
gueden montadas hacia abajo.

e Enrosque las partes media e inferior del tubo de succién a la parte superior del tubo.

e Instale la pantalla del filtro en el extremo del tubo de succidn previamente instalado.
e iOpcional! Utilice un reductor para ajustar la manguera al tubo de salida.

USAR

e Inserte el tubo de succién en el caiién y luego instale manualmente el adaptador.
e Coloque la tapa de la bomba con la manivela en el adaptador y asegurela.
e Cuando la bomba esté correctamente ensamblada y lista para usar, gire la manija en el
sentido de las agujas del reloj.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

Después de su uso, seque la tapa de la bomba y gudrdela en un lugar bien ventilado. El kit
no incluye ninguna pieza de repuesto.



GEKO

MANUALE D'USO

Pompa manuale per carburante 3 pz. WS-25/3,3kg Profi
Tipo: G01021

Traduzione delle istruzioni originali
IT - VERSIONE ITALIANA

Prodotto per

FH GEKO

Via Kietlin Strada pedonale 3
97-500 Radom

www.geko.pl

Prima del primo utilizzo, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni. E
responsabilita dell'utente leggere tutte le istruzioni necessarie per un uso e un
funzionamento sicuri e comprendere i rischi che potrebbero verificarsi durante I'uso
dell'attrezzatura.
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DESCRIZIONE DELLA POMPA

Pompa a manovella progettata per il pompaggio di carburante. La pompa € caratterizzata da
un'elevata capacita di 381/min, una costruzione solida e una facile utilizzazione. Il tubo di
aspirazione in tre pezzi consente qualsiasi regolazione dell'altezza della pompa.

DATI TECNICI:

Altezza di pressatura: 1 m
Diametro interno 25 mm
Diametro esterno 25 mm
Peso netto 3,3 kg
Lunghezza totale: 125 cm

INSTALLAZIONE

¢ Avvitare il tubo di scarico nel foro presente sul coperchio della pompa. Nota: le filettature
su ogni sezione del tubo sono progettate per adattarsi alla guarnizione appropriata quando
vengono serrate manualmente. Stringere troppo il tubo puo danneggiare le filettature.

e Successivamente, avvitare la parte superiore del tubo di aspirazione nella parte inferiore
del coperchio della pompa, quindi far scorrere I'adattatore sul tubo in modo che le
filettature siano montate verso il basso.

e Avvitare la parte centrale e inferiore del tubo di aspirazione alla parte superiore del tubo.
e Installare il filtro a rete sull'estremita del tubo di aspirazione precedentemente installato.
¢ Facoltativo! Utilizzare un riduttore per adattare il tubo al tubo di uscita.

UTILIZZO

e Inserire il tubo di aspirazione nel barile, quindi installare manualmente I'adattatore.
e Fissare il coperchio della pompa con la manovella all'adattatore e fissarlo.
e Quando la pompa € correttamente assemblata e pronta all'uso, ruotare la maniglia in
senso orario.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

Dopo l'uso, asciugare il coperchio della pompa e riporlo in un luogo ben ventilato. Il kit non
include pezzi di ricambio.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Handbrandstofpomp 3 st. WS-25/3,3 kg Profi
Type: G01021

Vertaling van de originele instructies
NL - NEDERLANDSE VERSIE

Gemaakt voor

FH GEKO

Kietlin, ul. Wandelstraat 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Lees voor het eerste gebruik deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om alle instructies te lezen die nodig zijn voor
veilig gebruik en bediening en om de risico's te begrijpen die zich kunnen voordoen
tijdens het gebruik van de apparatuur.
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POMPBESCHRIJVING

Handpomp ontworpen voor het pompen van brandstof. De pomp kenmerkt zich door een
hoge capaciteit van 381/min, een solide constructie en gebruiksgemak. Dankzij de driedelige
zuigbuis kan de pomphoogte naar wens worden aangepast.

TECHNISCHE GEGEVENS:

Pershoogte: 1 m
Binnendiameter 25 mm
Buitendiameter 25 mm

Nettogewicht 3,3 kg
Totale lengte: 125 cm

INSTALLATIE

e Schroef de uitlaatpijp in het gat in het pompdeksel. Let op: De schroefdraad op elk
pijpstuk is zo ontworpen dat deze bij het met de hand vastdraaien op de juiste pakking past.
Als u de buis te strak aandraait, kan de schroefdraad beschadigd raken.

e Schroef vervolgens de bovenkant van de aanzuigbuis in de onderkant van het pompdeksel
en schuif vervolgens de adapter op de buis, zodat de schroefdraad naar beneden wijst.
¢ Schroef het middelste en onderste deel van de aanzuigbuis vast aan het bovenste deel van
de buis.

e Plaats het filterzeefje op het uiteinde van de eerder geinstalleerde aanzuigbuis.
¢ Optioneel! Gebruik een verloopstuk om de slang op de uitlaatpijp aan te sluiten.

GEBRUIK

e Plaats de zuigbuis in de cilinder en installeer vervolgens handmatig de adapter.
* Bevestig het pompdeksel met de zwengel aan de adapter en zet deze vast.
e Wanneer de pomp correct is gemonteerd en klaar voor gebruik, draait u de hendel met de
klok mee.

ONDERHOUD EN OPSLAG

Droog de pompkap na gebruik af en bewaar hem op een goed geventileerde plaats. De kit
bevat geen reserveonderdelen.
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ErXEIPIAIO XPHZTH

Xeipokivntn avtdia kavoiuov 3 teu. WS-25/3,3kg Profi
Turocg: G01021

Metadpaon Twv MPWIOTUNWY 08NYLWV
GR - EAAHNIKH EKAOZH

Karaokevaletal yia

FH GEKO

Kietlin, ul. Walking Street 3
97-500 Pavtouocko
www.geko.pl

Mptv ano tnv npwtn xpron, StaBaots MPOCGEKTIKA AUTO To EYXELPiSLO 0dnywv. Eival
guduvn tou xprotn va diaBaoel 6Aeg Ti¢ anapaitntes odnyiss yia tnv ao@alin xprnon
KatL AstToupyia Kol va KATAVONOEL TUXOV KIVEUVOUG ITOU EVOEXETAL VAl MPOKUYOUV
Kata tn xpron tou eéonmAtouod.
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MEPITPA@H ANTAIAZ

AvtAia xelpokivntou otpodaiou oxedlaopévn yla avtAnon kauoipou. H avtAia
xapaktnpiletal and vPnAn xwpntikotnta 381/min, otifapn KATOOKEUT Kal EVKOALQ 0TN
xpron. O cwAnvag avoppodnong TPLWV TEPAXLWV EMITPEMEL ontoladnmoTe puBuLon Tou
Uoug tng avrtAiag.

TEXNIKA ZTOIXEIA:

Yog npéoag: 1 m
Eowtepikn Stapetpog 25 mm
E€wtepikn SlapeTpog 25 mm

KaBapo Bapog 3,3 KA
JUVOALKO pnkog: 125 cm

ETKATAZTAZH

e Blbwote tov ocwAnva e€66ou otnv omr oto KAAUUHA TNG avTAiag. Znueiwon: Ta
OTIELPWHOTO O€ KABE TUAUA CwANVA €x0uV OXeSLOOTEL yla va epapuodlouv otnv KATtaAAnAn
dAavtla otav odiyyovtal pe To xEpL. To TOAU odpixtd odpi&lpuo Tou cwAnva pumopei va
KOTOOTPEPEL TA OTIELPWHLOTAL.
® 3TN ouvéxela, BLOWOTE To MAVW HEPOG TOU CWANVA avappodpnong oTo KATW UEPOG TOU
KOAULUOTOG TNG AVTALOC KO, OTN OUVEXELA, CUPETE TOV MPOCAPHOYEQ TIAVW OTO CWARVA
£TOL WOTE TA OTIELPWHOTA VO OTEPEWOOUV PO TA KATW.
* NepAOTE TO LECOLO KOL TO KATW UEPOG TOU CWANVA avoppodnong oto Mavw PEPOC TOU
owAnva.
e TonoBetrote TNV 0006VN PIATPOU OTO AKPO TOU TPONYOUHEVWC TOTIOBETNUEVOU CWANVA
avappodnong.
* MNpoalpeTIKA! XpNOLUOTIOLOTE VOV HELWTHPA YLO VA TIPOCOPUOCETE TOV EUKAUTTO
owAnva otov cwAnva e€odou.

XPHZH

* TonoBetrote TOV cWARvVaA avappodnong oTnv KAVVN Kal, 0T CUVEXELQ, EYKATAOTHOTE TOV
TIPOCAPUOYEQ XELPOKIVNTAL.
* TomoBeTroTE TO KAAU A TNG AVTALAG HE pavIBEAQ OTOV TTPOCOPUOYEQ KAl aoPaAloTE.
e Otav n avtAia cuvappoloynBei cwotd kal eivat ETolun yla xprion, yupiote tn Aafn

be€lootpoda.

2YNTHPHZH KAl A[TOOHKEYZH

MEeTA TN Xprion, OKOUTILOTE TO KAAUHMO TNG avTAlag Kot puAatte To o KaAA aepl{OUEVO
HEPOC. To KT Sev mep\apPAveL AVTAANAKTIKA.



